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Posamezna Številka Izven Trsta in okol ice: 12 vinarjev. -

ZVEZNA ARMADHA POROČILA. 
AVSTRIJSKO. 

DUNAJ, 9. (Kor.) Uradno se poroča; 
Na italijanski fronti nobenih posebnih dogodkov. 
V Albaniji se trajno nadaljuje pritisk preko Vo-

juše prodlrajočih sovražnih sil. Jugozapadno Bc-
rata je prišlo do bojev. V zvezi s temi bojnimi de-
janji so Francozi ob gornjem Devoliju pridobiti na 
ozemlju. 

Načelnik generalnega šrrl^a. 
NEMŠKO. 

BEROLIN, 9. (Kor.) Veliki glavni stan javl ja: 
Z a p a d n o b o j i š č e . — Armada kraljeviča 

Kuprehta: Južno prekopa La Bassee so bili po-
novni deini sunki, na severnem bregu Sotnme mo-
žni napadi sovražnika odbiti. Topovski boj ie ostal 
i- tem odseku živahen in je narastel zvečer na 
jbeh straneh Sommc od časa do časa zopet do 
ečje sile. — Arkada nemškega cesarjeviča: Za-

padno AuteuiSa (jugozapadno Noyona) so se da-
aes po srditem ognju razvili krajevni napadi so-
vražnika. V gozdu Villers Cotteret so se izjalovili 
ieinl napadi Francozov v našem bojnem ozemlju. 

Včeraj je bHo sestreljenih IS sovražnih letal. 
Poročnik Billlk je izvojeval 23. in 24., poročnik 
Friedrich 21. letalsko zmago. 

BEROLIN, 9. (Kor.) Večerno poročilo: 
Jugozapadno Noyona so bili francoski delni na-

padi odbiti. Krajevni uspešni napadi zapadao 
Cliateau Thierrya. 

Prv i generalni kvarKrmojster pl. Ludcndorft. 

SOVRAŽNA URADNA POROČILA, 
liuliiansko poročilo. 

8. julija. — ' V dolinah Lagarine i n Valarse po-
gosteje streljanje sovražnih baterij. Severno Mon-
te dl Valbella so pognale naše patrulje po srditem 
ooju sovražne poizvedovalne oddelke v beg. Na 
Grappi smo pridobili dne 6. t. m. pri delnih ak-
cijah severno grebena na prostoru in ujeli 51 mož 
.p uplenili 2 strojnici in enega metalca plamen. 
Včeraj smo povečali lastno sprednjo postojanko 
v ozemlju Col Caprlla. Italijanski in zavezniški 
letalci in zrakoplovi so razvijali včeraj in v sle-
deči noči Izdatno in uspešno delovanje. V letalskih 
bojih je bilo sestreljenih 8 sovražnih letal. 

DOGODKI NA MORJU. 
BEROLIN, 9. (Kor.) Naši hrabri podvodniki so 

uničili v vodovju krog Anglije zopet 17.000 ton. 

Napetost na zapadu in Amerika. 
KOPENHAGEN. 9. ( Izv. ) »Daily Mali« poroča, 

da je % vseh nemških rezerv zbranih na angleški 
fronti. 

BERN, 9. ( Izv. ) Švicarski listi poročajo iz Pa-
ti?.^, da se bliža protiofenziva zaveznikov na za-
padu. Znamenja, da sc bodo operacije na zapadu 
kmalu zopet pričele, se že kažejo. 

BUDIMPEŠTA, 9. ( Izv. ) Pariški »Jourr.al« po-
roča iz Washingtona, da se nahaja sedaj že 
186.000 črncev v ameriški armadi. V kratkem jih 
ho prepeljanih okoli 90.000 v Francijo. 

BERN, 9. ( Izv. ) Predsednik druženih držav 
Wilson je sklical vse državne tajnike na konfe-
renco. — Novo, velikansko ameriško letalo, je po-
izkušalo danes prvi polet. Upa se, da bodo zaino-
gla ta letala preleteti ocean. — Wilson bo pred-
ložil kongresu gradnjo dveh velikih dread-
noughtov po 40.000 ton. 

Iz Velike Rusije. 
BOLJŠEVIKI ZMAGOVITI . PROTIREVOLUCIJA 

PREMAGANA. 
MOSKVA, 8. (Kor.) Dosedanji boji so bili ugod-

ni za boljševike. 
LONDON, 8. (Kor.) Reuter poroča: Neko brez-

žično rusko poročilo pravi, da je protirevolucijo-
narni upor socijalnih revolucijonarjev levice v 
Moskvi potlačen. Aretiranih je bil več sto oseb. 

MOSKVA, 8. (Kor.) Moskovski upor je smatrati 
končan. Morilcev grofa Mirbacha dosedaj še ni 
bilo mogoče izslediti. 

Umor poslanika grofa Mirbacha. 
CHIASSO, S. (Kor.) Pariško časopisje je, ka-

kor je razvidno iz nekega pariškega poročila 
»Secola<r, povodom umora nemškega poslanika 
grofa Mirbacha v Moskvi našlo takoj orijentaci-
jo, kakor da bi bilo pripravljeno na to. Očita nam-
reč moskovski vladi, da se je dogovorila z Nem-
čijo glede vojaške pomoči proti Cehom in Japon-
cem in imenuje umor grofa Mirbacha kot izraz 
ogorčenja ruskih patrijotov, nakar izvaja potre-
bo, da zavezniki prehite Rusijo in ž njimi zvezane 
Nemce. Zamuditi da sc ne sme noben trenotek. 
Tekom naslednjih 14 dni ie pričakovati v Rusiji 
velevažnih dogodkov. 

Proti Petrogradu. 
STOCKHOLM, 9. ( Izv. ) Angleži, Francozi in 

Amerikanci, ki so bili izkrcani v pristaniščih ob 
murmanski obali, imajo načrt, da prično direktno 
prodiranje proti Petrogradu. 

CURIH. 9. ( Izv. ) »Matiu« poroča iz Londona: 
Semkaj so prispela poročila, da so železniške pro-
ge na polotoku Koli in proti Arhangelsku zasede-
ne od ententnih čet. Boljševiki organizirajo novo 
armado, ki bo štela pol milijona mož. 

Kerensklj obnovil pogodbe Rusijo z entento. 
BEROLIN, 9. ( Izv. ) »Daily Mail« poroča, da je 

Kerenskij obnovil pogodbe Rusije z entento, kar 
je ustvarilo popolnoma nov položaj. 

Izgon ententnih podanikov iz Petrograda. 
DUNAJ, 9. ( Izv. ) ><Neue Freie Pressec poroča, 

da Je bilo 86 ententsklh državljanov izgnanih Iz 
Petrograda. Protesti konzulov so bili popolnoma 
brezuspešni. 

Češko-slovaškl upor potlačen. 
ŽENEVA, 9. ( Izv. ) Švicarski listi poročalo iz 

. Harbina, da se Ceho-SIovaki na vsej črti umikajo 
i pred boijševiki. Zdi sc, da se bliža Češko-slovaško 
j gibanje svojemu koncu. 

Amerika In Argentiuija. 

NORFOLK, 8. (Kor.) Reuter poroča: V Hamp-
: ton Roads je prispel neki argentinski dreadnought 
•z diplomatično misijo, ki jo vodi argentinski po-
islantk Naon. 

Pred sestankom parlamenta. 
Seja klubov Ih načelnikov. 

DUNAJ, 9. ( Izv. ) Ministrski predsednik dr. 
Seidler je prišel danes v poslansko zbornico In je 
konieriral z zborniškim predsednikom dr. Gros-
som o jutrišnji konferenci klubovih načelnikov. 

DUNAJ, 9. ( Izv. ) Predsednik Jugoslovanskega 
kluba dr. Korošec se jutrišnjih posvetovanj klubo-
vih načelnikov ne more udeležiti. Zaprosil je posl. 
Staneka, da ga zastopa in nastopa pri posvetova-
nju v njegovem imenu. 

Stališče nemških socijalistov napram Seldierjevl 
vladi. 

DUNAJ, 9. ( Izv.) Nemški socialistični poslanci 
so imeli danes ves dan posvetovanja, ki pa niso 
bila končana. Nemški socijalisti bodo sklepali o 
svojem stališču napram Seidlerjevi vladi šele po 
pričetku novega zasedanja zbornice. V zborniških 
krogih se zagotavlja, da se je vlada odločila, da 
predloži zbornici kreditno predlogo v znesku mi-
lijarde kron v svrho zboljšanja delavskih živ-
ljenjskih razmer, predvsem za prehrano in obleko. 

Obuovitev poljsko-nemskih pogajanj. Krščanski 
socijalcl za Čehe proti Poljakom. 

DUNAJ, 9. ( Izv. ) Danes so se zopet pričela po-
gajanja med Nemci in Poljskim klubom. Nemško-
nacijonalno zvezo zastopajo na pogajanjih bivši 
minister dr. Urban, dr. Steinwender, prof. Wald-
ner in posL Teufel. Pogajanja so bila ob eni po-
poldne prekinjena In se bodo nadaljevala jutrL 
Poljaki so. imeli danes konferenco tudi z načelni-
kom nemških krščanskih socijalcev, taj. svet. 
Hauserjem. Krščansko-socijalna stranka odpošlje 
na jutršnjo konferenco kot svoja zastopnika posl. 
Jerzaibeka in dvor. svet. Schopferja. 

DUNAJ, 9. ( Izv . ) Predsednik krščansko-sociial-
ne stranke, prelat Hauser in podpredsednik Fink 
sta danes odpotovala z Dunaja. Naznanitev tega 
odhoda je bila v poslanskih krogih jako opažena 
in se razlaga takcs da krščanski socijalci od po-
gajanj Nemcev s Poljaki ne pričakujejo dosti, da 
jim niso nič kaj všeč in da so bolj za pogajanja s 
Čehi. Poudarja se dalje, da je tudf želja krone in 
ministrskega predsednika dr. Seidlerja, da bi na-
stopili med Nemci in Čehi boljši odnošajl. Govori 
se tudi, da je nemški veleposlanik pred par dnevi 
poklical k sebi zastopnike nemških nacijonaleev in 
jim nasvetoval, naj se sporazumejo s Čehi, ker bi 
se jim utegnilo sicer slabo goditi. 

DUNAJ, 9. ( Izv. ) Na današnjih pogajanjih z 
Nemci so zahtevali Poljaki, naj jim Nemci zago-
tovijo, da ne pride do delitve Galicije niti uprav-
nim niti parlamentarnim potom, niti s pomočjo § 
14. Nemški nacijonalcl so odgovorili, da se morajo 
tozadevno najprej sporazumeti s svojimi stranka-
mi, predno zamorejo podati kake obvezne objave. 

DUNAJ, 9. (Kor.) »Polnische Nachrichten« po-
ročajo: Dopoldne so imeli Člani predsedstva Pol j -
skega kluba pod predsedstvom načelnika dr. Ter-
tila in v navzočnosti ministra dr. Twardowskega 
kratko posvetovanje o predstoječlh pogajanjih z 
zastopniki nemških strank. Nato so se podali polj-
ski zastopniki v zborovalnico nemških strank, kjer 
so se pod predsedstvom načelnika nemško-nacijo-
nalnih strank, dr. VValdnerja in v navzočnosti po-
slancev dr. Pachcrja, dr. Steinwenderja, Teufla in 
dr. Urbana vršila uvodna posvetovanja o ustva-
ritvi nemško-poljske delovne večine. Posvetova-
nja, ki so bila proglašena za zaupna, se bodo ju-
tri nadaljevala. V poljskih progih obstoja želja po 
natančnem, odkritosrčnem razpravljanju splošnega 
političnega položaja, da se prispe na ta način do 
stvarnega rezultata. Plenarna seja Poljskega klu-
6a je sklicana za pondeliek. 

Nemški nacijonalcl proti Burianu. 
DUNAJ, 9. ( Izv. ) V zborniških krogih je vzbu-

dila d a n « največje začudenje vest, da bodo nem-
ški nacijonalci nastopili proti zunanjemu ministru, 
grofu Burianu. Podali se bodo v par dneh k nje-
mu in zahtevali od njega točne Izjave o gotovih 
stvareh. Govori se, da so se med nemškimi na-
cijonalci in Burianom pojavila nasprotstva glede 
gospodarskih pogajanj med Nemčijo in Avstro-
Ogrsko v Solnogradu, posebno glede poglobitve in 
obličenja dvozveze. Privatnim potom smo izve-
deli, da je vzroka nejevolje Nemcev na grofa Bu-
riana iskati v tem, da bodo avstro-ogrski zastop-
niki naglašali na pogajanjih, da je za poglobitev 
dvozveze potrebno junktimno razmerje z avstro-
filsko rešitvijo poljskega vprašanja. Nemški nac. 
smatrajo to za nastop proti Nemčiji in na korist Po-
ljakom in izjavljajo, da takega junktima ne bodo 
priznali nikdar in da bo od rezultata njihovih kon-
ferenc odvisno njihovo stališče napram Burianu v 
delegacijah. 

Sklicanje Poljskega kluba. 
DUNAJ, 9. ( Izv. ) Poljski klub se snide dne 15. 

t. m., ob 10 dopoldne, k seji. Na povabilih je či-
tati, da se bodo par dni poprej vršila predposve-
tovanja in da bodo posvetovanja v ponedeljek, 15. 
t. m., trajala ves dan. 

Stanek odpotuje v Zagreb. 
DUNAJ, 9. ( Izv. ) Načelnik »Češkega Svaza«, 

posl. Stanek, odpotuje v petek v Zagreb. 

Iz naše diplomatične službe. 
DUNAJ, 9. (Kor.) Cesar je poveril izrednemu 

poslaniku in pooblaščenemu ministru, Otonu ba-
ronu Hoenningu vodstvo poslaništva v Kopen-
liagnu. 

NEMŠKO - AVSTRO - OGRSKA GOSPODARSKA 
POGAJANJA V SOLNOGRADU. 

DUNAJ, 9. (Kor.) K danes pričenjajočim se go-
spodarskim pogajanjem v Solnogradu poročajo li-
sti z dobro poučenega vira, da bodo imele konfe-
rence le gospodarski značaj in se ne bodo razprav-
ljala nobena vojaška ali politična vprašanja. Sta-
lišče Avstro-Ogrske pri pogajanjih je bilo dogo-
vorjeno že preteklo leto in na tej podlagi se bodo 
sedaj nadaljevala pogajanja. P r vo vprašanje do-
govora se tiče veliavnostnega ozemlja in je bilo 
v tem vprašanju odločeno, da se sklene dogovor 
le med monarhijo in Nemčijo. Predlog Avstro-
Ogrske gre za tem, da naj odnošaji med obema 
državama ne temelje na popolnoma carine pro-
stem prometu. Oni važni izdelki, ki bi bili vsled 

prostega prometa med obema državama prizade-
ti, bi bili podvrženi gotovi carini* dočfm bi se 
uvedla za droge izdelke carinska prostost. Gre 
torej za mešani sistem, kombinacijo carinskega 
varstva in carinske prostosti. Glede kmetijskih 
pridelkov bo predlagana carinska prostost. Dalje 
se ugotavlja, da carinska zveza ne bo imela no-
benega agresivnega značaja proti sedaj sovražnim 
deželam, ampak bo ustvarjena tako, da bo svo-
ječasno omogočena vzpostavitev prijateljskih od-
nošaiev. Sploh se bo dovolila za slučaj kake tr-
govinske pogodbe z bodisi kterokoli državo tr-
govinsko-politična akcijska prostost. Prijateljski 
dogovori med monarhijo in Nemčijo pa ostanejo 
pridržani in sicer ob varovanju najstrožje akcijske 
prostosti. Pogodba bo predlagana za 20 Tet. Po 5 
letih naj se pogodba revidira, kar se bo nnibrže 
nadaljevalo potem vsakih 5 let. 

SOLNOGRAD, 9. (Kor.) Gospodarska posveto-
vanja med vladami Avstrije, Ogrske in Nemčije so 
bila otvor jena danes, ob 11 dopoldne in uvedena 
jod sekc. nač. dr. Gratza in ta?, svet. dr. Kornerja 
s pozdravnimi nagovori, v katerih je bila izražana 
želja, da naj bi se končala pogajanja uspešno in 
zadovolj ivo za skupne gospodarske interese. Da-
našnjega predposvetovanja, ki se je bavilo z dolo-
čitvijo splošnih smeri za pogajanja, so se udele-
žili po trije zastopniki nemške, avstrijske in ogr-
ske vlade. 

Inspekcijsko potovanje delavskega ministra 
na Goriško - Gradiščanske«. 

DUNAJ, 9. (Kor.) Minister za javna dela, vite* 
Homann, ki je prispel v nedeljo zvečer v Trst, da 
se osebno informira o gospo*iarski obnovitvi Go-
riško-GradiŠčanske, se je podal včeraj v sprem-
stvu namestnika, barona Frlesa, v Tržič, kjer si 
je ogledal tako mesto, kakor tudi ladjedelnico ln 
obnovitvena dela. Danes je potoval minister v 
spremstvu namestnika po deželi fn odšel najprej 
v Gradiško in Gorico, kjer je konferiral z intere-
siranimi krogi. Iz Gorice sc je podal minister v 
opustošen« občine soške doline In na Baniško 
planoto in se vrnil nato preko Gorice in Komna 
na Opčine, odkoder je odpotoval potem zopet na 
Dunaj. 

D E M I S I J A DR? K O H L M A N N A 
BEROLIN, 9. (Kor.) Woi f fov urad poroča: Ka-

kor se zanesljivo poroča, je cesar sprejel demi-
sijsko prošnjo državnega tajnika dr. Kuhlmanna. 
Kot njegov naslednik se imenuje dosedanji posla-
nik v Kristijaniji. pl. Hintze. Kaka končna odloči-
tev pa še ni padla. 

BEROLIN, 9. (Kor.) Državni tajnik za zunanje 
stvari, dr. pl. Kfihlmann, je včeraj prispel iz glav-
nega stana zopet v Berolln. 

Rajhstag. 

BEROLIN, 9. (Kor.) Državni zbor je Izročil 15 
milijardno kreditno predlogo komisiji In pričel 
nato drugo čitanje davčnih predlog. 

Sultan prevzel vrhovno poveljstvo. 
CARIGRAD, 8. (Kor.) Sultan je Izdal manifest, 

glasom katerega prevzema vrhovno poveljstvo 
nad armado ln brodovjem, izreka dalje junaškim 
turškim četam svoje cesarsko priznanje in se 
spominja junakov, ki so prelili svojo kri na bojiš-
ču. Trpljenja krvave vojne, ki jo vojuje Turčija 
ramo ob rami z zavezniki, da reši vero in domo-
vino, Še niso končana, toda Vsemogočni bo stal 
tudi v bodoče na naši pravični strani. 

Potrditev dosedanjega turškega kabineta. 
CARIGRAD, 8. (Kor.) Danes je bil objavljen ce-

sarski irade, ki v smislu predloga velikega ve-
zirja potrjuje člane sedanjega kabineta na dose-
danjih ministrskih mestih. 

Nizozemska zbornica. 
AMSTERDAM, 9. (Kor.) Kakor poroča neki tu-

kajšnji list, baje z dobro poučene strani iz Haaga, 
bo imenovan sedanji minister za zunanje stvari 
Loudon za nizozemskega poslanika v Ameriki. 

HAAG, 8. (Kor.) Na neko vprašanje posl. Kno-
bela, ali je resnična vest, da se je dne 18. junija 
na višini Katwyka, tri milje od n i z o z e m s k a vo-
dovja, nahajalo neko angleško brodovje, oostoječe 
iz 8 križark, v bojni formaciji in da zato nizozem-
ske ladje niso mogle v Indijo, je odgovoril vojni 
minister, da imenovanega dne na dotičnem kraju 
ni bilo nobenih angleških ali kakih drugih križark 
in da zato neodhod nizozemskih ladij v Indijo ni 
v nobeni zvez i z navzočnostjo kakega angleškega 
brodovja pred nizozemsko obalo. 

Španska zbornica. 
MADRID, 7. (Kor.) Zbornica je sprejela zakon 

o vohunstvu brez glasovanja. Socijalisličnl in re-
publikanski poslanci so zapustili dvorano. Mi-
nister za javna dela Cambo je izjavil, da je treba 
Španijo rešiti In bo storila vlada to kljub opoziciji 
levice. 

HuSbva stavnost v Rimu. 
BEROLIN, 9. ( Izv. ) »Lokalanzeiger« poroča iz 

Lugana, da se le vršila v velikem rimskem gleda-
lišču velika Husova proslava, ki so se je udeležili 
ministri, državni tajniki in člani diplomatičnega 
zbora. 

i z Z a g r e b a , 
6. julija 1918. 

Nedavno smo pisali, da se Dalmacija budi. Ni-
smo se "prevarili. Prebudila se je in izpregovorila: 
po poznani poslanici predsednika deželnega odbora 
dra. Ivčeviča, največjega konservativca v deželi, 
se je oglasil sedaj tudi dalmainskl narod potom 
svojih predstaviteljev, ki so se sestali dne 2. t. 
m. v Splitu na narodni zbor. 

T o je bil od začetka vojne prvi veči politični 
sestanek v Dalmaciji in bil ie dostojen dežele, ki 
jej je v navado, da se v usodepolnih časih postav-
lja na čelo narodnega gibanja. Tako je storila Dal-
macija tudi sedaj in tako, kakor zahteva ta mo-
ment, na]veči in najodločilneji za naš troimeni 
narod, kakor tudi za ves civilizovani svet, čegar 
sestavni del smo tudi mi. 

Poznani nam dr. I vo Kersteli ie spregovoril 
tako-le: -Ne o/.i?a}te se nazaj kot Lotova žena. 
Ta ie okamerela Okamenite tudi vi v času« ko ) 

se obrnete proti temi in tminl, in ne boste videli 
velikega Sotoca, ki svita naientu narodu. Bodimo 
ljudje I Eff narod, ena Ideia, en program, en cilj! 
Kar je gnilo in trhlo, treba odsekati. Mi smo da-
nes kot en človek — en narod, ena neodvisna dr-
žava, t — Predstavitelji dežele so mu pritrjevali 
in so pokopali vse, kar je »gnilega« in ^trhlega*, 
in sprejeli to, kar jih spaja: tisti program, ki edi-
ni vodi do odrešitve. 

A Banovina? Na tak glas iz Dalmacije odgo-
varja s spori in škandali, na kakršnjih obiluje da-
nes hrvatski sabor. Mi, ki nismo ne koalicijonaši, 
ne Starčevi čanci, ampak samo in edino Jugoslo-
vani, smo se spričo njihovih prepirov zgražali in 
se sramovali pred češkima gostoma Kvapiiom in 
Strakatyjem, ki sta prisostvovala saborski seji. 
Koalicija pravi vedno, da postopa s StarČevi-
čanci kot z rekonvalesenti. Ali. koalicija ne 
bi bila koalicija, ako ne bi eno govorila 
in drugo delala. Tako se je tudi danes dr. Bertić 
v svojem govoru (in zakaj se ravno Bertić spušča 
v take odijozne eksperimente?) izpodtaknil na grd 
način ob pokojnega Starčeviča in je s tem izzval 
pri Starčevlčancih opravičen srd. Rezultat je bil, 
da se je eden starčevićanskih poslancev spozabil, 
da mu je ubegnilo nekoliko vsklikov, ki nikakor 
niso taki, da bi koristili narodni stvari. A kdo je 
kriv? Samo In edino hrvatsko-srbska koalicija. 
Namesto da bi spoštovala Starčevičance ravno 
radi njih preokreta, postopa prav tako, kakor da 
jih hoče s svojimi izzivanji pognati v naročje fran-
kovcev. Sejo so morali prekiniti, a frankovci so 
uživali na tem, da se ^Jugoslovani prepirajo*. 

Predvčerajšnjim je imel df. Dušan Popovič dolg 
govor, v katerem je rekel med drugim, da je on 
istotako Slovenec kakor Srb in Hrvat, ali — ako 
se hoče — da ni ne eno, ne drugo, ne tretje, am-
pak samo Jugoslovan. T o je sicer jako lepo reče-
no, ali žalostno je, da javnost ne more in ne sme 
verjeti teminu. Kajti, med tem, ko dr. Popovič tako 
izjavlja v saboru, zabranjuje koalicija izdavanje 
jugoslovanskih tednikov in motivira to s — po-
manjkanje papirja, da-si se v isti čjis »Hrvatska 
Ri ječ« pripravlja, da bo izhajala dvakrat na dan 
v potrojenem obsegu. Potem pa naj verujemo v 
njihovo jugoslovanstvo in njihove lepe besede!! 

Včeraj je Zagreb slavil narodni praznik. Vse 
mesto (razun vladnih uradov) je bilo odičeno z 
narodnimi zastavami in prodajalne zaprte. P o me-
stu so nabirali prispevke in pravijo, da je mate-
rijalni uspeh nadkrilil vsako pričakovanje. Jugo-
slovanske žene, ki so posvetile svojo skrb reše-
vanju naše dece, morejo biti zadovoljne z včeraj-
šnjim našim dnem. Proslava se je završila z aka-
demijo v glasbenem zavodu. Tu je Zagreb poka 
zal zopet, kako čuti. Izkazal se je, da je naš nosi-
lec narodne misli, borbe in dela. Na tak Zagreb 
more biti ponosen ves naš slovanski Jug. Na aka-
demiji je pevala med drugimi tudi Slovenka gospa 
Pipa Arko, hčerka ljubljanskega župana dra. Tav -
čarja in soproga tukajšnjega veletržca Vladimirja 
Arkota, ki ie darovala včeraj svoto K 10.000. — 
Predstaviteljica slovenskega dela našega naroda 
je bila predmetom posebnih simpatij. Ko se je 
akademija dovršila, je vse občinstvo pevalo »Hej 
Slovani«, »Kje dom je moj« . . . . ter 
je burno pozdravljalo navzočega intendanta »Na-
rodnega gledališča« v Pragi. Jaroslava Kvapila. 
Ta se je zahvalil v kratkem govoru, v katerem je 
naglašal zasluge rodoljubnih gosp& za današnji 
dan. Urednik »Narodnih Listov« I. K. Straktay je 
tudi govoril in sicer — slovenski. Opozarjal je, 
kako se moramo boriti proti tuiinščini, ki se usi-
ljuje med nas, 

»Hrvatska Ri ječ« javlja, da sta se poslanca 
Bertić in Magdić (oba od koalicije) zavzela in da 
jima je tudi vspelo izposlovati dovoljenje za Izda-
vanje jugoslovanskega varaždinskega glasila »Na-
ša Volja*. O dru. Bertiču verujemo to radi, ali 
glede Magdiča ne moremo tako lahko pozabiti, 
da je to oni in sti Magdić, ki je pozival . . » V 

" * varaždinske meščane, ki so se iz-
javili za Jugoslovansko idejo. Kajti, besede ne ko-
ristijo: javnost sodi koalicijo samo po njenih delih. 

Pred več leti je osnovala koalicija v Zagrebu 
list za ljudstvo pod imenom »Male Novine«. Ker 
pa so dolgovali tiskarni večo svoto, je ta dnevnik 
prevzela obzoraška grupa, ki jej pripada »Dionička 
TIskarna«. List izhaja dalje, ali nima nikake važ-
nosti in pravijo, da je pasiven. Stari, zviti obzo-
raši so ponudili list gg. dru. Lorkovlću in Surmi-
nu, hoteč s tem doseči, da bo list nosil in da ob-
veže jo ta dva politika. In pojutršnjim bi imel list 
preiti v roke Surmin-Larkovičeve grupe. Ali, ža-
lostna resnica je, da je stem storjen korak dalje v 
banovinski — desorijentaciji. Ali se ta dva stara 
borilca res nista mogla pridružiti nikomur od to-
likih strank in grup v Banovini? Ali je res, da 
mora v Hrvatski vsak človek delati na svojo ro-
ko? Je-li to odgovor, ki ga daje Hrvtaska Dal-
maciji? Gospoda pa se boste čudili, ko vam vaši 
volilci in narod dado odgovor, sličen onemu, 
ki so ga dobili tisti dalmatinski politiki, ki se ni-
so znali povspeti nad predvojne strankarske mi-
zerije. Vi nam boste govorili o neumevanju in 
nehvaležnosti. Ako bi vi še za časa uvideli svojo 
malenkostnost, prihranili bi si razočaranje in bi 
prlpomoglKdo tistega, kar vam je preveč na jezi-
ku, a premalo na umu: k narodni koncentraciji. 

Jugoslovan. 

zal sem, da to nI bil pomen mojih besed, ker sem 
vendar z isto sapo in Če mogoče 5e bolj jasno in 
odločno poudarjal, da hočemo urediti razmerje z 
Italijani, ne s diplom stičnim i spletkami, ne s silo, 
nego aa poufagl sporazuma. Kdor loč! sporazum 
in }fcmprom!s, kakor se ločita v naši jezikovni 
rabi, za tistega n! tu nobenega protislovja, tudi če 
noče upoštevati, da sem izjavil oboje ob Isti pri-
liki in se je torej moralo vsaj po mojem namenu 
ujemati drugo z drugim. 

V ostalem ne gre med Italijani in nami v prvi 
vrsti 2a vprašanje, ali smo za sporazum s kom-
promisi ali brez njih, nego za vprašanje, aH je na-
ša zahteva po Trstu in po vzhodnem jadranskem 
obrežju upravičena ali ne. Zato sem od svoje sira-
ni postavil Lavoratoru določno vprašanje: do 
kam bi z italijanskega stališča smela segati Ju-
goslavija? Lavoratore je odgovoril s splošno fra-
zo, da naj sega jugoslovanski teritorij do tam, do 
kamor je prebivalstvo izključno ali po večini (pre-
valentemente?) jugoslovansko, in da naj enako ve-
lja za italijansko ozemlje. Ne samo jaz sem od-
vrnil, da ta formula ne zadostuje, tudi Turna, 
Tuntar in drugi so v samem Lavoratoru ka/.ali na 
težavnost odmejitve obeh narodnih ozemelj na 
podlagi kake takšne formule, ki je. menim, zelo 
podobna klavzuli zadrege krfskega pakta. Na po-
novno vprašanje za določnejši odgovor je Lavc-
ratore umolknil. Prej pa je še moje razlikovanje 
pojmov »sporazum« in »kompromise označil ca fi-
lologijo. Čudim se, da mu je v tem sedaj sledil do-
pisnik Slovenskega Naroda v članku »Po praških 
slavnostih in inajniški manifestaciji v Trstu« f v 
štev. od 3. t. m.), ko je vendar jasno, da so je 
Lavoratore z dovtipi o filologiji, ki so ne samo tr i 
nas Slovencih najbolj po ceni, samo hotel ogiuti 
razprave o glavnem vprašanju, katero sem gori 
označil. Ker se hočem, ko bo le malo več časa, 
tudi brez Lavoratorovega odgovora lotiti vpraša-
nja odmejitve jugoslovanskega državnega ozem-
lja na italijansko stran, sem smatral za potrebno, 
da z navzočnimi vrsticami označim jezero pole-
mike med Lavoratorom in menoj. 

Dr. Josip Wilian. 

D o s e razumemo! 
Do polemike med Lavoratorom in menoj je pri-

šlo le mimogrede in slučajno. Glavna polemika se 
je vnela in vedno boli vzplamteva v tržaškem so-
cialističnem taboru samem okoli vprašanja, ali se 
smejo socijalisti družiti z nesocijalisti v boju za 
narodno stvar. Mene so zapleU v polemiko socija-
listi =stroge observance« radi par stavkov, ki sem 
jih izgovorU v tržaškem Narodnem domu ob ob-
letnici majniške deklaracije: češ, pokazal sem, da 
smo tudi mi jugoslovanski nacijonalisti, kakor vsi 
drugi nacijonalisti, pohlepni in nasilni, da torej ju-
goslovanskim socijalistom ni mesta ob naši strani, 
tudi Če gre za Jugoslavijo. 

Iz moje Izjave, da zahtevamo Trst in vse 
vzhodno jadransko obrežje od soške ravni na-
prej in da odklanjamo v tem vsak kompromis, je 
Lavoratore izvaja!, da grozimo z nasiljem. Doka- ; 

R a s n e p o I I t K n e v e s t i . 
Jugoslovanski klub ima sejo v ponedeljek, 15. 

julija 1918, popoldne ob 5. Določi se taktika za to-
rek in naslednje seje. 

Parlamentarna komisija Jugoslovanskega kluba 
ima sejo v ponedeljek, 15. julija, dopoldne ob 10 

Akcijski komite, ki ima določiti skupno taktiko 
Čehi, se bo zbral tekom popoldne dne 15. julija 
1913. V ta komitč spadajo gg. dr. Korošec, Go-
stinčar, dr. Ravnihar, Demšar, dr. Benkovič. dr. 
Vukotič, dr. Tresič-Pavičiu 

Seidlerjeva tajna pogodba z Ukrajinci. Krakov-
ska »Nova Reforma« objavlja besedilo talne po-
godbe, ki jo je baje sklenil ministrski predsedn k 
dr. Seidler z Ukrajinci. V tej pogoObi se pravi: 
»Ker je Ukrajina priznala v Ukrajini bivajočim 
manjšinam, med njimi tudi Poljakom, najdaleko 
sežnejšo avtonomijo, Izjavljamo tudi mi, da za-
gotovimo kuiturni in nacljonalni razvoj onih dcl«;v 
ukrajinskega naroda, ki žive na avstrijskem ozetr-
lju, in v svrho ožjega zbližanja države, da sc naj-
dalje do 31. julija v parlamentu vloži zakonski na-
črt o stvoritvi posebne kronovlnc Iz Bukovine in 
onega dela vzhodne Galicije, v katerem v pretež-
nem številu prebivajo Ukrajinci. Avstrijska vlada 
uporabi vsa ustavna sredstva, ki so ji na razpola-
go, da se uveljavi ta načrt potom parlamenta. 

Poljska Izjava za Cehe ln Jugoslovane. Slezij-
ski Poljaki so imeli v Čehovu zborovanje, ki je 
sprejelo resolucijo, zahtevajočo priklopljenje polj-
skega dela Žlezije k samostojni Poljski pod že-
zlom avstrijskega cesarja. Resolucija zaključuje 
z naslednjimi znamenitimi stavki: Izjavljamo, da 
nemško gospodstvo pogublja poljski narod in da 
Nemci hrepene po hegemoniji nad slovanskimi na-
rodi; zahtevamo od poslanca p. Londzina, naj 
skuša z vsemi sredstvi poljsko Kolo pridobiti za 
to, da bo podpiralo stremljenje Čehov In Jugo-
slovanov. 

ŠusteršIČ v zvezi s proti slovanskim zistemom. 
Dunajski poročevalec »Slov. Naroda« pripoveduje, 
da Seidlerjev zistem pripravlja nove udarce proti 
nam Jugoslovanom. Pred vsem da bi vlada rada 
dobila dokazov, da jugoslovansko gibanje ni na-
rodno. da nc odgovarja mišljenju in razpoloženju 
ljudstva. Potemtakem ni težko pogoditi, da je tudi 
sedanja akcija deželnega odbora z okrožnicami 
in ukazi občinam in županom le en člen v verigi 
vladne akcije. Zastrašiti in terorizirati hočejo ob-
čine, da bi preklicale svoje izjave za deklaracijo 
Zato je deželni odbor uprav perfidno nastavil ofc 
činam nož na vrat, računajoč, da si ne bodo upale 
odkloniti svoje pridružitve k znanemu njegovemu 
sklepu, s katerim se zgraža na Trumbičevi agita-
ciji in izjavlja zvestobo cesarju! Iz jave za deklara-
cijo pa deželni odbor ni hotel sprejeti v svoj 
sklep. Tako naj bi izgledalo, da ljudstvo ni za 
deklaracijo, da jo marveč obsoja, da je proti ju-
goslovanskemu stremljenju po ujedinjenju! Takr* 
nalogo ima sedaj dr. Susteršič in akcija deželnega 
odbora kranjskega ima očividno ta namen, da pod-
pre Seidlcrjevo vlado ln žnjo nemške fanatike Tn 
sovražnike našega naroda v njih boju proti giba-
nju našemu za narodno ujedinjenje. Vzajemno 
proračunjen in peklensko hudobno zasnovan je ta 
načrt, na katerega izvajanju igra dr. Susteršič s 
tvojimi oprodami tako žalostno — izdajalsko 
vlogo. Ti ljudje so na višku svoje politične po-
kvarjenosti: s terorizmom hočejo izsiliti, da bi 
bil naš narod izdajalec sam na sebi, da bi zatajil 
visoki cilj. ki si ga je postavil, da bi sam utakni! 
vrat v zanjko, ki mu je pletejo njegovi sovražni-
ki. Človeku vskipeva krč v žilah, ko je priča ta-
kemu sramotnemu in prežalostnemu prizoru: ko 
moža, ki hoče biti voditelj naroda, v takih velikih, 
odločilnih trenotkih vidi v zvezi z naspretnki na-
roda!! Nu, tolažljivo je, da vse kaže. da se narod 
to pot nc uda Susteršičevemu terori-mu. V isti 
meri, ko pokvarjeni elementi očitujejo svoje iz-
dajstvo, porašča csveščenje In politično dozore-
vanje nagega ljudstva 2e prihajajo odgovon od 
strani občin, ki druga za drugo odkUniajo zahtevo 
deželnega odbora kranjskega. K l a v e n »novele- • 
razveseljiv zgled je da! občinski zastop v št. Vi- j 
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du nad Ljubljano. Tam fe župan oproda fnibf aprovlzacffska komisija postavljala ta hrbet 
pokoren sluga dra. Susteršiča. Sklical je sejo ob- vsakega delavca posebne organe, ko bi se s pri-
Cinskega odbora. Zupan nI dovoli! glasovanja o merno strogostio dale preprečiti vsaj najhujše 
stavljeni resoluciji, ki izraža neomajno zvestobo stvari in vsaj do neke mere zagotoviti snaga, ki 
vladarski hiši in — deklaraciji. Žugal je in grozil, je povsod pogoj ljudskega zdravja. In to je men 
da raje zaključi sejo. Ker ie vedel, da bi bili spre-
jeti obe točki resolucije, Je raje preprečil, da ob-
činski odbor tudi zvestobe do ccsarske hiše ni 
mogel izjaviti. In najvažneje in za namene akcije 
deželnega odbora je dejstvo, da se je župan v 
tem boju proti veliki večini občinskega odbora 
vedno skliceval na ukaz, ki ga ie dobil od dežel-
nega odbora. Stvar je torej jasna kot beli dan: 
dr. Susteršič Je v zvezi s proti slovanskim siste-
mom in da Je akcija deželnega odbora dogovorje-
na z vlado! Sleherni dvom mora odpraviti dej-
stvo, da se dr. Susteršič ravno te dni mudi na 
Dunaju in da pridno konferira s — Seidlerjem!! 
Deželni glavar osrednje pokrajine slovanskega 
naroda in do nedavno nJega voditelj operira skup-
no s sovražniki naroda In njegove bodočnosti. AH 
more politik nižje pasti, brezvestneie zlorabljati 
pozicijo, do katere trni le pripomogel narod v 
tvoji preveliki zaupljivosti in svojem poštenja?! 

Kadar nas potrebniejo. tedaj poznajo tudi nas 
In se spominjajo našega Jezika. Nad 50 let Je že 
od tedaj, ko se Je moral v Mcdmurju naš Jezik 
umakniti pred madjarsklro: v vseh šolah in ura-
dih. Le s strahom ro Se govorili hrvatski, kajti 
madjarskl agentje - učitelji, beiežniki, pisarji, 
finančni stražniki, orožniki, mali trgove! — »o ta-
koj denuncirali in sporočali svojim predpostavlje-
nim oblastim vse, ki so govorili hrvatski. In glej 
Čudo! V tej vojni so se zopet pojavili hrvatski 
pozivi in proglasi Rdečega križa v Pešti, kjer 
Je prosil za čim večo pripomoč. Uprava Rdečega 
križa je vedela, da ne dobi v Medmurju ničesar, 
ako Izda proglase v madjarskem jeziku! Tisto 
malo šovenov nič ne darujejo!! Narod pa ne ra-
zume madžarski. Ko je pritisnila silasovPeštl od-
nehali. Kadar potrebujejo nas In naše pomoči, te-
daj nam govore tudi v našem Jeziku. E, bodo mo-
rali odnehati Se v marsičem, ker na vse zadnje 
se vendar vslkdar uresniči resnica, da države 
slone na narodih In ne na — denuncliaciiah!! 

Drastično karakteristiko morale nemško-naci-
ionalnlh gromovnikov je poda! dunajski list »A-
bend«, ki piše: Narodno nemštvo v Avstriji vodita 
sedaj dva novopečena — bančna predsednika: 
g. Teulel. k! si Je znal zagotoviti koncesije In 
denar za svojo južnomoravsko »kmetsko banko«, 
ln baron Pautz, ki hoče avstrijsko gospodarstvo 
osrečiti z novo »poljedelsko industrijalno banko«. 
Vrlim nemškim državljanom se utegnejo morda 
vendar vzbuditi pomisleki, ko premislijo izpre-
membo v nravstvenostl, ki Jo Je povzročil 
vznos duš te svetovne vojne. Ce so volilci kate-
regakoli volilnega okraja poslali v parlament ka-
kega bančnega predsednika, upravnega svetnika, 
ali pa bančnega delničarja, je to njihova stvar. 
Drugače pa je. če je bil Izvoljen poslancem mož, 
ki ni imel nobenih kupčijskih ozirov, če se po-
tem vspenia kot politik in če pri tem vspenjanju 
nabira osebne koristi v obliki mesta upravnega 
svetnika, ali kake bančne koncesije. Kdo bo hotel 
tu razsojati, ali le njegova politika služila volil-
cem. ali pa kupčiji, ali se Je kupčija napravila, 
<la bi pospeševala kako politiko, ki je bila na 
korist volikem. ali pa se je pospeševala politika, 
ki je dala kupčijo, ki je donesla korist — poslancu, 
a gospodom volilccm škodo?! 

A a r o v I a ^ s S e gf*?arl. 
RIBE. 

Danes ostane na vrsti odrezek I do št. 54.000-

P r o d a l a k u r i v a . 
Oglje. 50 kg na rdeče Izkaznice. 

Razdeljevanje 10. Julija. — Cena 80 vin. za kg. 
Staro mesto: 1001—1150 (22) ul. delle Mura 12. 

— Stara mitnica: 5301—5470 (22) ul. Acquedotto 
94 i_S00 (23) ul. Acquedotto 94. — Nova mitni-
ca- 2301—3210 (21) ul. Toricelli 1, 1-600 (22) ul. 
Scussa 12. — Vrdela: 1—1108 (14) ul. Carpison 10. 

Premog. 20 kg na modre Izkaznice. 
Cena 1*46 za 10 kilogramov. 

Sv. Vid: 1—75 (41) ul. D. Bramante, 76—730 
(41) ul L?zz. vecchio 17. — Staro mesto: 241—390 
(40) ul. Mura 12. - Sv. Jakob: 1-100 (52) ul. 
Ponztano 5. - Koionja: 51-164 (31) ul. Scussa 
12. — KJadin: 121—249 (38) ul. Acqucdotto 94. 

Koke. 10 kg na modre izkaznice. 
Sv. Vid: 731—880 (41) ul. D. Bramante 12. 270 

10 kg. — Stara mitnica: 1901—1450 (46) ul. Acque-
d o t t o 94. 1—500 (47) ul. Acquedotto 94, 270 za 
10 kg. — Skedenj: 601—693 (24) Skedenj 508, 
2'90 za 10 kg. 

Srebrno mašo je daroval včeraj v svetoivanski 
ižupni cerkvi g. Andrej Furlan. župnik v Sv. Križu 
*pri Trstu, tiho in skromno, kakor je bil on sam 
cvedno tih in skromen od svojih detinskih let. 
V zgled skromnosti navajam, da še malo njegovih 
prijateljev zna, da je odlikovan z zlatim zasluž-
nim križcem, in celo njegovi duhovni bratje ne 
vedo vsi, da Je konzistorijalni svetnik. Dasi je po-
hajal italijansko mestno gimnazijo, ostal je zvest 
sin svojega naroda ln zaveden pristaš naše Jugo-
slavije. Želimo mu iz vsega srca, da učaka čil in 
£drav, kakor Je danes, svoj zlati jubilej! Pri maši 
jje izborno pel ženski zbor svetoivanske Marijine 

družbe. . 
Umrl Je v soboto po kratki bolezni v Ljubliam 

k. Ivan Kokalj, c. kr. carinski nadrevident v po-
koju in brat ljubljanskega odvetnika g. dr. Aloj-
zija Kokalja. Pokojnik se Je še le med svetovno 
vojsko preselil v Ljubljano. Poprej je živel v Tr-
stu, kjer se je Živahno udeleževal našega narod-
nega gibanja in s posebnim veseljem sodeloval 
pri naših denarnih zavodih v Trstu, kier ga bodo 
»težko pogrešali. Bil je ljubeznjiv družabnik in od-
jkrit značaj. Zapušča neutolažljivo vdovo go. Ma-
tijo Kokalj, odlično sodelovalko na polju narodne 
"probuje ljubljanskega ženstva. Globoko prizadetim 
izrekamo naše najgloblje sožalje! 
- Atentati na ljudsko zdravje. Vsako toliko pri-
hajajo v naše uredništvo ljudje — donašajoč seboj 
vidne dokaze, kaj vse se nahaja v kruhu, ki nam 
[ga daje aprovizacija. Sedaj šop las, sedaj košček 
tlavnika, sedaj koščki trhlega lesu. sedaj tudi — 
čik. Včeraj pa nam je neki družinski oče poka ca! 
kos kruha, v katerem so bili koščki stekla. Pri-
pomni! je: Pomislite, kake posledice bi lahko bile. 
t e bi bil otročič pogoltnil to! Prav je imel in s 
'polno pravico je menil, da razpečavanje takega 
nesnažnega ki uha pomenja atentate na ljudsko 
Irdraviel Ve.mn. dn nikrin n» mor« xahtf>satl. 

da dragocen zaklad. V sedanjih časih bolj, nego 
kdaj! Pa še nekaj. Odmerki živil so sedaj tako 
pičli, da se ob njih ljudstvo prehranja le na ta 
način, da ni — da po blažje rečemo — nikoli sito. 
Ta teden je moka popolnoma odpadla in v nado-
mestilo so nam dali 10 dkg kruha. Naj se pa do-
godi kak tak slučaj, kakor smo ga gori omsniii, 
Je tudi tisto malo kruha odvzeto druHni. Kajti, 
če si dobil v kruhu kako tako nesnago, se želo-
dec upre in začne revoltirati: odklanja tako — 
hrano. Takega dne je družina in so ubog otročiči 
še brez tisto malo kruha! Apela ne pišemo nik2-
kega na aprovizacijsko komisijo. Saj lahko sama 
pogodi, kaj smo hoteli reči! 

»Vzrok |e v netočnem poročilu »Edinosti«, tako 
se čita v ponedeljskem »Slovenskem Narodu« In 
»netočno« poročilo »Edinosti« o shodu, ki se je 
vršil v tržaškem Narodnem domu v proslavo ob-
letnice mainiške deklaracije, naj bi bilo obenem 
s »še manj točnim prevodom« tega poročila v La-
voratoru vzrok »precej obširni i« morda manj 
plodoviti filološki polemiki« med dr. Wilfanom in 
»Lavoratorom«. Tako dopisnik »Slov. Naroda« in 
ravno tako se Je tekom imenovane polemike tudi 
v »Edinosti« sami in tudi potem v »Lavoratoru« 
imenovalo »Edlnostno« poročilo o onem shodu 
»netočno«. Stvar se torej kaže tako, kakor da bi 
bil pročevalec »Edinosti« netočno zabeležil ona iz-
vajanja, zaradi katerih se ie potem razvila ona 
polemika. Toda to ni resnica!.Poročevalec pač ni 
podal popolnega poročila, to se pravi, poročilo v 
resnici ni bilo stenograiski zapisnik vsega, kar se 
je govorilo na shodu, ker bi za tako poročilo ne 
bile zadostovale tri cele številke »Edinosti«, ni bilo 
popolno, ker je poročevalec namenoma krajšal, 
ker je moral krajšati, da Je spravil celo poročilo 
v eno štev. lista; toda izvajanj programatičnega 
značaja ni samo sam zase zabeležil točno, temveč 
Jih tudi v poročilu podal tako točno, kakor so bila 
izgovorjena na zborovanju, — dobesedno! To ve-
lja prav tako za ono, po Lavoratoru tako hudo 
inkriminirano izjavo dr. Wilfana: »Povedali smo 
brezdvomno, da Trat ln vse Primorje pripada k 
Jugoslaviji In da v tem ne poznamo nobenega 
kompromisa« v njegovem zaključnem govoru, ka-
kor tudi v njegovem uvodnem govoru za Izjavo: 
»Saj smo vendar narod, ki postavlja ves svoj up 
v samodoiočbo, v sporazum med narodi, ne pa v 
spletke diplomatov.« Če ie dejal dr. Wilfan v svo-
jem prvem odgovoru Lavoratoru, (Št 154 »Edino-
sti«) da »besedilo govorov ni bilo niti • Edinosti 
skozinskoz do besede verno ponovljeno«, Je deial 
s tem le ono, kar Je povedal razločneje v svojem 
drugem odgovoru (št. 161 »Edinosti«), da ono po-
ročilo v »Edinost!« ni bilo do besede veren posne-
tek govorov, ki so se govorili na zborovanju«, da 
pa s poudarjanjem te netočnosti, nI hotel v poro-
čilu navedenih svojih Izvajanj popraviti aH pre-
klicati. In pravi: »Bistveno za navzočno diskusijo 
je bilo vendar samo to. da sem res proglasil kot 
našo zahtevo, da naj Trst z vsem vzhodnim Ja-
dranskim obrežjem od soške ravni naprej pripade 
Jugoslaviji, In da sem pa obenem tudi res poudar-
jal, da hočemo svoje zahteve uresničiti potom 
sporazuma.« In te dve izjavi ste v Edinostnem 
poročilu navedeni dobesedno, kakor ste bili izre-
čeni, — dr. Wilfan pravi: »vsaj bistveno verno« 
— edino le, da ju Je Lavoratorjev prevajalec pre-
vel netočno, ali celo naravnost ponaredil, ker je 
vteknil vmes stvari, ki niso bile Izgovorjene na 
shodu in tudi ne navedene v poročilu, in Je potem 
na enega teh vrinkov »Gazzetta« zgradila cel dolg 
članek, La-voratore pa na te lastne »netočnosti« 
skoraj vso svojo polemiko. V kakšnem oziru Je 
torej »netočnost« Edinostnega poročila o shodu 30. 
majnika t L vzrok tem polemikam? 

Poročevalec. 

Zahvala. Odbora »Kola« ln podružnice družbe 
sv. Cirila in Metoda za šentvidsko okrožje izre-
kata globoko čutjeno zahvalo vsem, ki so pripo-
mogli, da Je vspeh nedeljske prireditve tako za-
dovoljiv tako v moralnem kakor v materijalnem 
pogledu. Zahvaljujeta se upravi »Narodnega do-
ma« za brezplačno prepustitev lepih in razsežnih 
prostorov, svetoivanskemu mešanemu zboru, or-
kestru omladine, blagim narodnim dobrotnikom, 
ki so poklonili darove ln preplačlla, gospodu Mat-
ku Oradišarju in njegovi cospej soprogi, z gospo 
Olgo Sorčevo, ki so se s posebno požrtvovalno-
stjo stavili v službo aa dobro stvar in mnogo pri-
pomogli, da ie uspeh tako zadovoljiv in da jc bilo 
občinstvu postreženo, kolikor Je le možno ob se-
danjih razmerah. Slednjič pa gre zahvala iz polne 
duše Njemu, ki Je tudi to pot pokazalo svoje zla-
to srce, tako goreče vneto za vsako narodno sno-
vanje našemu ljudstvu iz vseh slojev. Prihitelo Je 
v velikem Številu, da položi svoj dar na oltar na 
rodne prosvete, da pripomore po svoji moči k 
dosegi toli zaželjenega cilja: da bomo že z začet-
kom prihodnjega šolskega leta mogli otvoriti no-
vo slovensko učilnico na mestu, kjer Je tako nuj-
no potrebna. Hvala, najprisrčneja hvala vsem!! 

Uradno poltalijančevanje. V včerajšnjem urad-
nem »Osservatoru« čitamo razpis učiteljskih slu-
žeb katere razpisuje c. kr. okrajni šolski svet po-
reški. V tem razglasu čitamo: »mjesto učiteljice 
III. reda na pučkim školama u Novojvasi kod 
Vertenelja «, potem »na Ženskoj školi u Citta-
novi« in končno » . . . . na mješovitim školama u 
Vertenelju....« — Slavni c. kr. okrajni šolski svet 
menda ne ve, da je ta »Verteneglio«, ali kakor ga 
imenuje on, »VertenelJ«, naš lepi jugoslovanski, 
slovenski in hrvatski Crnivrh, kakor si ga slavni 
c. kr. okrajni šolski svet lahko ogleda na licu me-
sta, ali pa v leksikonu občin, izdanem po c. kr. 
centralni statistični komisiji, »Cittanova« pa naš 
Novigrad, kakor Je naš narod od pamtiveka ime-
noval in tudi še sedaj imenuje to mestece. Tako 
bi moral slavni c. kr. okrajni šolski svet poreški 
tudi vedeti, da se nahaja nekje v njegovem pod-
ročju tudi vas Labinci, ne pa po italijanski »S. 
Domenica« skovana Sv. Nedelja. — Toliko v do-
kaz, kako celo c. kr. šolska oblast v svojih javnih 
razglasih potvarja slovanska krajevna imena. 

Za pomoč stradajočlm otrokom. Člani odbora 
In zastopniki šol, katerih otroci odidejo na Hrvat-
ko, kakor tudi spremljevalci prve skupine, so 
vljudno naprošeni, da pridejo danes ob 4 in pol 
pop. na sestanek v prostore slov. čitalnice. Na-
prošene so tudi nabiralke, da pridejo na sestanek 
in da prinesejo s seboj svoje pole. — Predsednica. 

Stipendiji za absolvente treovskUi SoL Iz usta-
nove »Pandolfo Federico Oesterreicher« se po-
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ubožnima mladeničema, rojenima v Trsfn afl tr-
žaški okolici, kateregakoli veroizpovedanja ali na-
rodnosti, ki se po končanih trgovskih študijah po-
svetita trgovini. Prošnje je treba potom absolvi-
rane trgovske šele tekom štirih tednov vložiti pri 
Trgovinski in obrtni zbornici v Trstu in jim prilo-
žiti rojstni list, izpričevalo o dokončani trgovski 
šoli, ubožno izpričevala ter izpričevalo svojega 
gospodarja o lepem vedenju ter sposotnosti ir 
porabnostl v trgovskih poslih. Prošnje nedoletnih 
prosilcev morajo podpisati očetje ali varuhi. Šti-
ritedenski rok za vložitev prošenj se šteje od 10. 
t. m. dalje. 

Na naslov bestinskeza oddeika c. kr. namestni-
štvenega svetovalca. Ivan Mar. Furlan z Opčin 
št. 40. je že koncem meseca oktobra 1917. skupno 
s svojo družino vložil prošnjo, oziroma izpolnjeno 
prijavno polo za begunsko podporo. Med tem Je 
njegova žena begunško podporo prejela, dočiru 
imenovanec z otroci in svojo materjo ni dobil nič. 
Pritožba proti temu še danes ni rešena, vkljub 
temu, da so Imenovanemu v uradu v ulici Sanitž 
št. 10. še pred 5 tedni obljubili, da bo njegova 
zadeva rešena čim prej. — Apeliramo na c. kr. 
namestništvenega svetovalca, da poslujočim fun-
kcijonarjem, oziroma fuiikcijonarkam v uradu v 
ulici Sanitš. št 10. naloži, da nekoliko vestnejše 
rešujejo vloge strani;; saj so pritožbe občinstva 
proti temu uradu res že splošne. 

Kedo si hoče ogledati šentvidski okraj? C. M. 
podružnica tega okraja vabi tržaške Slovence in 
Slovenke na ogled šentvidskega okraja, ki se bo 
vršil jutri v četrtek. Zbirališče pomol Giuseppina 
(tramvajska proga Sv. Ivan — Campo Marzio) 
od 6 in tri četrt zvečer do 7. Natančno ob 7 uri 
odhod. Načrt: Massimiliana —v ia Franca (nova 
šola) — železničarske hiše — mestni siovenski 
vrtec — Carpaccio — via San Vito — Tigor; nato 
razhod ob 9 zvečer na Lipskem trgu, oziroma v 
slovenski društveni gostilni via Lazzaretto vec-
chio 31. 

»Siidmarka« za nemško navtiko v Trstu. Glav-
no vodstvo »Siidmarke« Je, kakor poročajo nem-
škonacijonalni Usti, sklenilo v svoji zadnji seji, da 
z ozirom na važnost novoustanovljene navtične 
šole za Nemce v Trstu ustanovi eno letno štipen-
dijo v znesku 1200 K-

Iščejo se šivilje za perilo. Zavod za pospeševa-
nje malih obrtov Je prevzel posebno in nujno do-
bavo vojaškega perila za moštvo ter poziva zato 
šivilje, ki so že delale taka dela, da se kar naj-
prej e prijavijo v zavodovi pisarni v nI. Lazzaretto 
vecchio št 52 v Času od 9 do 12 dop. in od 3 do 
6 pop. Plačilo za Izvršitev ene garniture se Je pri-
merno zvišalo^ tako da bodo imele šivilje, ki so 
izvežbane v tem delu, primeren zaslužek. 

V nedeljo, 14. t. m„ priredijo narodne mladenke 
Iz Sv. Križa veselico v prid nove šentvldske šole 
in v prid sklada za stradajočo deco. Na sporedu 
je petje, Igra, deklamacija ln govor g. dr. Wilfana. 
Začetek točno ob 6 pop. Nedelja bodi naroden 
praznik Sv. ICriža! Tržačanom Je dana prilika da 
napravijo majhen izlet; odhod iz Trsta z Južno že-
leznico ob SH pop., — odhod Iz Sv. Križa ob 9%. 

»Sokol« • Rojanu. Prejeli smo: Meseca septem-
bra mine 10 let, odkar *r prijaznem Rojanu obstoji 
naš »Sokol«. Oromell so topovi ln prasketale so 
puške. Naš »Sokol« pa Je vstrajal na vršenju svo-
jega dela v svesti si vzvišenosti sokolske naloge 
za duševno ln telesno vzgojo naroda. Sedaj se 
hoče pripravljati, da čim častneie ln primerneje 
proslavi svojo desetletnico: z Javnim nastopom 
pred našim jugoslovanskim občinstvom. V ta na-
men poživlja člane in članice, nai pridno prihajajo 
k vajam, ter prosi starše, naj pošiljajo naš nara-
ščaj. Telovadba za člane se vrši ob sredah in 
sobotah ob 7H do 9. ure zvečer; za članice ob 
torkih ln petkih od 7Vt do 9 ure zvečer; za člani-
ce ob torkih ln petkih od 7H do 9; za možki na-
raščaj ob sredah in sobotah od 4K do 6; za 
ženski naraščaj ob četrtkih od 4 « do 6, In ob 
nedeljah od 10 ure predpoldne dalje. 

Zagonetka. Naročnik v Jachymovu na Češkem 
nam piše: Oprostite, da vas zopet nadlegujem. 
Kako Je to, da nekatere številke dobivam po več 
dni pozneje, celo tudi 14 dnt Kaka številka pri-
haja v štirih dneh. Včasih mineva po cel teden, 
ko ne dobivam nobene številke, potem pa po 3 
ali 4 naenkrat Nekaj posebnega pa se ml je pri-
petilo dne i . t. m. Mesto »Edinosti« mi Je došla 
zagrebška — »Hrvatska Riječ« z dne 36. — maja 
pod naslovom tiskarne »Edinosti« in s tržaškim 
poštnim pečatom!! Zdi se mi izključeno, da bi 
bila Aspedicija »Edinosti« poslala zagrebški Hst. 
Zgodilo pa se ml Je tudi že, da mi Je na isti način 
došel kak — budimpeštanski Hst: z naslovom in 
pečatom iz Trsta. Cesto so listi tudi raztrgani, 
tako, da nimajo za-me nobene veljave. Tako pla-
čujem list zastonj. — Dostavek uredništva. Ta 
slučal ?e prekrlčeč. Tu pa C ne more biti izgovora 
na našo ekspedicijo-Kje naj bi se vz*la budimpeš-
tanska lista. Pa tudi to je^ mislimo, Izključeno, da bi 
pošiljali Ust 14 dni potem, ko Je izšel. Kako naj 
razrešimo to zagonetko? Razmišljali smo In prišli 
do zaključka, da Je možna edino ta razlaga, da 
na poštah čitajo razne liste. In da Jih potem, me-
čejo pod omote, kadar se Jim zljubi in kakor Jim 
ravno prihajajo pod roko. Prepuščamo slavnemu c. 
kr. poštnemu in brzojavnemu ravnateljstvu, da 
pogodi besedo, ki bi primerno označila take raz-
mere. »Skandalozne« — bi bilo preblago rečeno. 

Narodno-socijalna mladinska organizacija vabi 
vse odbornike, člane, ter prijatelje organizacije na 
važen sestanek, ki se bo vrši! v petek, 12. t m. 
ob 7 in pol zvečer v sobi »Z- J- 2- v ul. Carintla 
39 I Dnevni red: Zopetno delovanje organizacije. 
Z ozirom na važni dnevni red prosimo polnošte-
vilne udeležbe. — Odbor. 

Mestna zastavljalnica. V četrtek, 11. t. m., se 
bodo dopoldne prodajale na Javni dražbi že za-
padle dragocenosti zastavljene na razne prejšnje 
številke serije 142, popoldne pa nedragocenl pred-
meti. perilo in obleka, zastavljeni meseca decem-
bra leta 1917. na zastavne listke serije 142 in si-
cer od št. 213.201 do št. 214.400. 

opere, katerih uprizoritev se niti primerjati ne da 
z uprizoritvijo »Prodane neveste«, ponavljale celo 
po štirikrat. V dveh večerih, ki nam jih da še za-
grebška opera, bi se pač lahko še enkrat ponovila 
»Predana nevesta*, kajti — odkrito povedano — 
nikakor ne verjamemo, da bi bilo res, kar se nam \ 
zagotavlja iz krogov zagrebške opere, da bi — j 
čujte! — oblast ne dovoljevala »Prodane neveste« j 
kot zaključne, oz. poslovilne predstave. Ce se 
hoče zagrebška opera res častno zase posloviti 
od tržaškega občinstva, se more edino le z naj-1 
častnejše uspelim delom, ki pa je bila ravno »Pro- : 

dar.a nevesta«. Menda se vendar kraljevo hrvat-
sko narodno gledališče ne boji očitka, da bi bilo 
— prenarodno, če bi zaključilo svoje gostovanje s 
slovanskim glasbenim delom?! —r. 

* • * 

Glede snočnie predstave smo bili obveščeni s 
strani našega »Odbora za stradajoče otroke«, da 
se bo vršila predstava v korist tega odbora. 2al 
pa smo to vest — gledališko tajništvo nas v svo-
jem običajnem naznanilu nI obvestilo o tem — 
prejeli Šele v torek dopoldne, da Je torej nismo 
mogli pravočasno objaviti v listu. Ko smo pa vi-
deli lepake po uličnih vogalih, smo pa bili zopet 
v dvomu, komu v korist se bo vršila predstava. 
Na hrvatskih lepakih smo čitali: »V corlst odbora 
za skrbu istarske djece, smještene u Hrvatskoj I 
Slavoniji«, na Italijanskih pa: »A beneficlo del co-
mitato pro fanciulli riccoveratl In Croazia e Sla-
vonia« ( » v korist odbora za otroke v preskrbi na 
Hrvatskem in v Slavoniji«). Na hrvatskem lepaku 
je torej šlo za Istrsko deco, iz italijanskega se pa 
sploh ne ve, za koga Je šlo. Upamo, da se stvar 
pojasni kar najhitreie. 

* • • 

Večeras, u 8 sati izvadjatl će se po zadnji put 
opera »Madarae Butterfly« kao počasno veče 
(častni večer) Josipa Rijavca. U naslovnoj ulozi 
gdjica Ogrodzka, Sharplen Ivan Levar. Dirigent 
Milan Sachs. 

Sutra, v Četrtvtak, oprosno veče (poslovilni ve-
čer) hrvatske opere. Korisnica zbora i orkestra. 

D A R O V f . 
— Ker nas Je g. Oton Kocjan zopet enkrat obi-

skal in na praznik sv. Cir. in Metoda tudi m če-
ševa! pri naši šolski maši, darujejo za naše stra-
dajoče otroke: g. P. Oton 10 K, gdč. M. Perhavc 
10 K, Nada Vinšek 3 K, Dora Vinšek 3 K, PehanI 
3 K, Cucek 3 K, g- Petrovec 3 K in g. Semč 3 K. 
— Denar se Je izročil gdč. Dori Vinškovi. 

Češko Budjevička Kestavraciia (Bosa-
fcova uzorna češka gostilna v Trstu) se 
nahaja v ul. Q. Oalatti (zraven glavne 
pošte.) Slovenska postrežba in slovenski 
jedilni listi. 

: : H A L I O G L U Š I « 
se računajo po 6 stot. besedo. — Mastno tiskane 
besede se računajo enkrat več. — Najmanjša 
:—: pristojbina znaša M stotink. :—: 

PttVnTreaflnt takoj krepkega d fika iz poltene 
a p r u j m e n i hite, ki bi pomagal lihka kmetij-
ska dela, z novim delom bi pa nastopil kot uče-
nec z mešanim "blagom. Ivan Zelen, trgovec in 
posestnik v Senožečah. 2302 

n& i f l f t s t a r o • T' razredno »lovensko šolo, 
U š l i ! L govori tudi italijanski, išče primerne 
službe v kaki pisarni ali trgovini. Naslov pove 
Ins. odd Edinosti. 2429 

v popravljanju šivalnih strojev, Pir.za-Vw£«Ull rello, izvršuje vsako delo in jamči za 
točnost. Traversale del Bosco 4. 2431 

Ttafkllffm ločni šivalni stroj in 2 volneni odeji. 
m i U U f f l Ulica S. Marco it. 33, L n. vr. 8. (2430 

? f l h l l f O ključe, ključavnice za kovač* 
IfUJJill lK se dobi v veliki izberi v zalogi že-
leznice nI. Vienna št. 17. 2413 

3?llVtllfn»M vreče vsake vrste. Fran Babifi, nI. 
f lUPUJCl l l Ho in grande it. 20. 2347 
( I f fn iEĐr čevljar, srednje starosti, išče v svrho 
V u U v b l že u it ve vdovo brez otrok ali gospo-
dično s premoženjem. — Naslov pove Ins. odd. 
Edinosti p « i „Št. 3199". 3199 

ln umetnost . 
Kr. brv. zagrebško delelno gledališče. — SnoČ-

nja, zadnja, uprizoritev »Prodan® »©veste« Je zo-
pet docela napolnila fJedalliče, s Cimer »e le zo-
pet pokazalo, kako zelo se Je priljubilo to divno 
delo slovanske glasbene umetnosti tržaškemu ob-
činstvu. Izvajanje Je stalo na viiial prvih dveh 
uprizoritev, to Izvajalci s mojstrom Sachsom na 
čelu so že H obilno odobravanje, tudi ob odprtem 
odru. Res žal, da Je samo pri tej, naJsIJajneJSe 
uprizorjeni točki gostovanjskega sporeda, ki )e 
tudi dosegla uaJvečU uspeh, gledaliiko vodstvo 

l(aVn •trnlMvilt M,!«»»—« JÛTMM. AMUJR* 

Hrfrfff M krasno stanovanje ; (4 sobe, kopal 
vUUl I Jw niča. mala sobica in 2 druga pro-
stora) v ul. Kandler it. 8, L nad. 2411 

M e sode 
kupuje Hotel Balkan, 
Trst, Piazza Caserma. 

išče mala družina (3 osebe). — 
Delo in plača po dogovoru Via 

Commerciale 9, m . , levo. B 27 
P o s f r e ž n l e o 

CAIAAINI Anton Jerkifc posluje v svojem ateljeju 
r u i o s r u i V Trsta. Vi* deli« Poste it 10. 40 

P r o d a s e 
od 5 do 10 hI dobrega belega vina. 
Ulica Geppa it. 23. 2425 

r i A b l f i aa hiina in poljska dela išče Jakob Bole, 
UBIUU Rojan, uL Moreri it. 90. " 24 d 6 

Poraba«, dobro popravljene 

prevozne sode 
olje a vino, 

zelje 
nove in stare, 

repo in 

t c ^ k u p i - 3 g a c 

S l s a H k a t o o r n l c a k i s e l e r e p e 1 ž e l a 

S l s a k , H r v a t s k a , 

Zobozdravnik 

se je pov rn i l 
i n j e o d p r l s v o j s m b u i s . ^ \ 

t o r i j v u l i e i S . f l i e o l b 7 

(Palača Drcher) telefon 104 

s r e b r o i n d r a i u l f c 

kupuje po na jv iš ih 
cenah d o b r o z n a n a 
urarna In zlatarna 

ALOJZIJ POUH « Trst« 
Piazza Barrlera v- ci-

T u n i k a <5. J E Š 
v Trstu 

bo zaprla v kratkem svej^ 

prodajalno izgotouijeitiii 
oMeK 

v u l i c i B a r r i e r a v e c c b i a š i . 15, 

Poživlja se zato cenjeno občinstvo 
naj uporabi to priliko, da ti prešl i bi 
po znižani ceni blago ki jt; še v za-
logi, posebno zimsko blago, kakor 
obleke za ženska in deklice, bluze, 
svile, satin, obleke za otr ke, klubuke 

i. t. d. i. t. d. 
i 

- Z a n t e n j s s o ftucSi* z s i i v S s . -

J A D R A N S K U B A M f J 
T r s t , VSa C a s s a d i R l s p a r s : £ : 

( Las tno p o s l o p k ) 
Kap i ta l In r « z « r v a IZ H3, k 

F I L I J A L K E : Dunaj Tejethofsti.a a 7 -C • 
Dubrovnik. Kotor, Ljubljana, Metković, Op=«j » 

Split, Šibenik, Zadar. 

VLOGE NA KMJ1Ž1CE jj 

Z 1 O 
s o 

od dnOTft Tloge do dnera vzdiga. H^nfn' . «'c 
plačajo banka svojega. Obrekovanje v o t k 

tekočem in žiroračunu po dogovoru - A'.t. u . J.. * 
čeki In nakaznic na vsa tn-ia inoz --Si'ia f 

KDPUJT3 I N P R O D A J A : rrodnosta, pa j l r j o 
ront«, obligacijo, mastavaa pisma, priiorltc'o 
delnice, »rečke, valute devi;e, promo3o itd l>:i]c 
P R E D U J M E na vrednoatue papirja in b i o 
ležete v javnih skladiščih. S A F E D£?OoI i .S 
PROMESE. Prod ja sr ifik razredne 1..to-
rija. Zavarovanje vsakovrstnih pap'rj / ->ro*i 
knrzni izgubi, revizija žreb nja srečk i. t. <> 
brezrlačno. 8tavbnL kredit, rerab^orj -irudiu. 

Bor/na naroSila. — Inka jo. 
MENJALNICA. ESKOAIT M3NIG 

Telefoni; 1463, 17U3 in 2'i73. 

U r a d n « u r a i 
Brzojavi: 

o d O d o t p^ j>a ldn« ) 
JADRANSKA. 

i o & i milni 
za k i m pMit&.ri itd. 
kateri meljeio vsako 
zrnje na najfinejšo 
moko, dobavlja saiuo 

ejllna ftšha f v r đ l u [ 

J i r i F i n k e ! 
Pra^a H-1957. j 

- Tigevten nlilđ popast.- J 

U ulici Pondores St. I 
( v o g a l B a r r i e r a v e c c h i a i 

kupuje s e : 
Vreče do K 7.— vsako. 
Pletene odeje do K15.— kg. 
Cunje po . 80 vin. kgt 

0 . C E S m 

r Z O B O Z D R A V N K 

Dr. J. Čermak 
v Trsta, ulica Poste veccJile 12 

vogal ulice delle Poste 
I z d i r a n j e zobo*/ brez b o * 

l e d i n . — P l o m b i r a n j e . 

— U M E T N I Z O B J E - -

A d v o k a t 

d r » F r a n C i a b r š c e k 

¥ G o r l s L u L 


